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Se declara abierta la sesidn a las 15.25 horas.
EXPOSICION DEL SECRETARIO GENERAL
1. El PRESIDENTE recuerda a las delegaciones que el Secretario General hara una

declaracion ante la Quinta Comisiodn.

Se suspende la sesidn a las 15.26 horas y se reanuda a las 15.30 horas.

2. E1 SECRETARIO GENERAL, en su cardcter de Presidente del Comité Administrativo
de Coordinacidn, dice que las recomendaciones de la Comisidn de Administracidn
Publica Internacional sobre las condiciones de servicio del cuadro orgdnico y
categorias superiores constituyen la primera respuesta sustantiva al pedido de la
Asamblea General de que la Comisidn rezlizara un examen amplio de esta cuestidn.
Si bien la Comisidn no pudo terminar su labor por razomes de tiempo, al CAC le
satisface la seriedad con que emprendidé tan compleja tarea.

3. Los jefes ejecutivos de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
a quienes los Estades Miembros han confiado una amplia variedad de actividades y
programas, han expresado reiteradamente su preocupacidn por los problemas que
supone atraer personal debidamente calificado para llevarlos a cabo. Debido al
constante detericro de las condiciones de servicio del personal, que han dejado de
su competitivas, estos problemas han alcanzado proporciones criticas, al punto que
las organizaciones tienen serias dificultades para contratar y retener personal
calificado. Es necesario adoptar con urgencia medidas correctivas.

4. La practica de algunos Estados Miembros de efectuar pagos complementarios a
sus nacionales empleados en las Naciones Unidas pone claramente de relieve la
insuficiencia de la remuneracién. El CAC deplora esta prictica y exhorta a que

se le ponga fin. En julio del corriente afio el CAC sugirié una serie de reformas
destinadas a revertir el deterioro de las condiciones de empleo e hizo especial
hincapié en la necesidad de mejorar la remuneracién y las condiciones de empleo de
los funcionarios que trabajan sobre el terreno. Las recomendaciones de la Comision
son un primer paso en el proceso de reforma y el CAC considera que es preciso
complementarlas con medidas encaminadas a restablecer la competitividad de las
condiciones de servicio de las Naciones Unidas, condiciones que deberdn examinarse
periddicamente para evitar que vuelvan a decaer a niveles inaceptables.

5. En su caradcter de mas alto funcionario administrativo de las Naciones Unidas y
en nombre de los jefes ejecutivos de todas las organizaciones del sistema, el
Secretario General hace suya en forma inequivoca la recomendacidén de la Comisidn de
otorgar un aumento de los sueldos basicos del 5%. Esta medida esencial y urgente,
largamente postergada, deberia hacerse efectiva a principios de 1990. E1 aumento
se justifica plenamente para comenzar a restablecer la competitividad de 1los
niveles de sueldos y en relacidn con los niveles de sueldos de la administracisdn
publica utilizada en la comparacidn.
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(E1l Secretario General)

desequilibrios econdmicos y las fluctuaciones monetarias. Tal como 1o indicd 1a
Asamblea General, la Comisidn deberia seguir concentrandose en tratar los gastos
de vivienda como un elemento separado, en todos los lugares de destino.

7. Otras recomendaciones fundamentales de 1la Comisidn son las que apuntan a

sobre el terrenmo. E1 CAC arpoya Plenamente estas propuestas, especialmente las de
aumentar los niveles de sueldos minimos como parte esencial del mejoramiento de la
remuneracidn del bersonal sobre el terreno.

8. El CAC apoya también las recomendaciones de la Comisidn respecto de la
metodologia para el calculo del margen y las medidas propuestas Para simplificar el
sistema de ajustes por lugar de destino. Celebra asimismo que la Comisidn haya
reafirmado los principios sobre los que se basa el subsidio de educacidn y subraya
la importancia de mantener las condiciones relativas a este derecho en la
remuneracién global. E1 CAC apoya 1la Propuesta de exzaminar cada dos afios la
cuantia del subsidio de educacidén. Esta ademas de acuerdo con las recomendaciones
que apuntan a simplificar el cdlculo de las prestaciones por familiares a cargo y
las vacaciones anuales no utilizadas, asi como las relativas a los aumentos de
sueldo en ocasién de los ascensos y la estructura de la escala de sueldocs.

recomendaciones de la Comisidn que tienden a hacer mas competitivas las condiciones
de servicio de 1las Naciones Unidas Y asegurar que, sin desvincularse de 1a base de

comparacidn, no se reduzcan a una mera réplica de las condiciones de servicio de la
administracién piéblica de los Estados Unidos entro del pais o en el extranjero. Egs

11. La renovacidn de la confianza en el multilateralismo ha llevado a las Naciones
Unidas a un primer Plano en diversas esferas. El Secretario General tiene la
conviccidn de que, con el apoyc de los Estados Miembros, el personal del sistema de
las Naciones Unidas seguird respondiendo a todos los desafios. Pero no hay que

/00-



A/C.5/44/8R.29
Espaiicl
Pagina 4

(Bl Secretarjo Gemeral)

olvidar que todas las actividades que se confian a las organizaciones deben ser
realizadas por los hombres y mujeres que las integran. Cabe esperar que los
gobiernos demuestren su rerovada confianza en el sistema de las Naciones Unidas 4
acojan favorablemente las recomendaciones de la Comisidn. E1 CAC es consciente de
que serd necesario hacer una inversidn inicial pero estd convencido de que la
aplicacidn de estas recomendaciones a la larga serd econdmicamente beneficiosa para
el sistema en su conjunto.

12. En lo que se refiere a las pensiones, satisface al CAC que el Comité Mixto de
Pensicnes haya acordado un conjunto ccherente de medidas destinadas a restablecer

el equilibrio actuarial de la Caja. E1 CAC apoya plenamente esas medidas y desea

exhortar a la Asamblea General a considerarlas como una totalidad.

13. La Comisidén se refirié también en su informe a los arreglos para el examen
amplio de la remuneracidn pensionable de ambas categorias de personal, que ha de
llevarse a cabo en 1990, y a la vigilancia de la cuantia de la remuneracidn
pensionable del personal del cuadro orgdnico y categorias superiores. Esta
cuestidén también ha sido ezaminada por el Comité Mizto de Pensiones. En cuanto al
examen amplio de la remuneracién pensionable, el CAC observa con satisfaccidn que
la Comisién y el Comité Mixto de Pensiones han tomado medidas para reunir a todos
los interesados en formular propuestas inicialec al respecto. Es fundamental que
se protejan plenamente los derechos adgquirides del personal. E1 CAC ha tomado nota
de las medidas recomendadas por la Comisidn ea cuanto al ajuste de la remuneracidn
pensionable del personal del cuadro orgénico y categorias superiores y estd
dispuesto a apoyarlas si se adoptan por una Unica vez y sim perjuicio de las
propuestas que emanen del examen amplio de la remuneracidn pensionable.

14. Con respecto a la seguridad del personal de las Haciones Unidas, el Secretario
General subraya que siempre ha hecho y sequird haciendo todo lo posible para que
los funcionarios puedan desempeflar sus funciones seguros de que los gobiernos
huéspedes garantizardn el pleno respeto de sus derechos y prerrogativas. Es
responsabilidad de los Estados Miembros, individual y colectivamente, asegurar que
el personal pueda desempeflar sus funciones oficiales con eficacia. Son totalmente
inaceptables los casos de funcionarios detenidos arbitrariamente o sin
explicaciones, o incluso secuestrados, em violacidén de todos los instrumentos
juridicos internacionales pertinentes, mdzime en un momento en que se ha confiado a
las Naciones Unidas una mayor responsabilidad en cuantc al mantenimientc de la paz
¥ la seguridad internacionales. El Secretario General espera que como resultado de
las deliberaciones de la Quinta Comisidn los gobiernos renueven su compromiso de
cumplir estrictamente sus obligaciones con respecto al personal de las Naciones
Unidas de conformidad con los instrumentos juridicos internacionales vigentes.

Se_suspende la sesidn a las 15.40 horas y se reanuda a las 15.42 horas.
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TEMAS 123 Y 124 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS
PARA EL BIENIO 1990-1991 Y PLANIFICACION DE PROGRAMAS (continuacidn)
(A/44/3, A/44/6/Rev.1l, A/44/7 y A/44/16 y Ad4.1)

Primera lectura (continuacidn)
Seccién 15. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

15. El1 PRESIDENTE invita a la Comisidén a considerar, en primera lectura, 1la
seccidn 15 del proyecto de presupueste por programas para el bienio 1990-1991,
relativa a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.
Las estimaciones totales que propone el Secretario General ascienden a
78.654.800 ddlares.

16. El Sr. BAUDOT (Director de la Divisidn de Planificacidn Qe Programas y
Presupuesto) dice que los 10 programas de actividad de la UNCTAD previstos en la
seccidn 15 del proyecto de presupuesto por programas para 1990-1991, son los mismos
que figuraban en el presupuesto correspondiente a 1988-1989. Dentro .de esos
programas la Secretaria ha propuesto 27 subprogramas, en lugar de los 28 que se
preveian en el presupuesto anterior. Ello se debe a que el subprograma Servicios
de estadistica y elaboracidn de datos, que en el corriente bienio estaba dentro del
programa sustantivo Cuestiones monetarias, financieras y de desarrollo, ha sido
transferido a la seccidén Apoyo a los programas, para poder prestar servicios de
estadistica a todos los programas de la UNCTAD.

17. La Secretaria ha propuesto 90 elementos para 1990-1991, a difereacia de

los 112 gue figuraban en el presupuesto correspondiente a 1988-1989. La reduccidn
obedece a que el subprograma Servicios de estadistica y elaboracidén de datos ya

no figura dentro de uno de los programas sustantivos, a que se ha eliminado un
elemento del programa de Productos basicos Y a que se han reagrupado las
actividades. En realidad, las actividades de la UNCTAD han aumentado, como se
sefiala en el parrafo 191 del informe del Comité del Programa y de la Coordinacidn
(A744/16).

18. Los productos de los programas sustantivos previstos en el presupuesto
ascienden a unos 900, y ha habido un cambio en la presentacién del producto en

lo relativo a la prestacidén de servicios para reuniones. La disparidad que puede
observarse entre la propuesta de la Secretaria para 1990-1991 y el presupuestc
correspondiente a 1988-1989 obedece a dos factores: en primer lugar, la prestacidn
de servicios sustantivos para reuniones no se repitié en cada uno de los programas.
por haber sido ya mencionada en el programa Direccidn Yy gestidn ejecutivas o en
algun otro programa y, en segqundo lugar, dentro del programa de Productos basicos
se incrementd la prestacién de servicios sustantivos para determinadas reuniones.
Ha habido ademds una ligera disminucic¢n en la cantidad de informes y
publicaciones: 623 en el proyecto de presupuesto para 1990-1991, a diferencia de
los 675 que se preveian en el presupuesto para 1988-1989., Esto se debe a ia
aplicacidn de un criterio mds realista, ya que en el pasado se programaron una
serie de publicaciones gque finalmente no pudieron llevarse a cabo. En cuanto a
otras dos categorias de producto, a saber, apoyo a las actividades de cooperacidn
técnica y producto intermedio, no hay cambios importantes.
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19. En lo que respecta a Direccida Y gestidn ejecutivas y Apoyo a los programas,
en esta seccién del presupuesto en particular, la Secretaria ha presentado las
actividades en términos programidticos. E1 subprograma de Administracidn de las
actividades de cooperacidn técnica, que figuraba en términos de apoyc sustantivo
dentro de la seccidén Apoyo a los programas en €l presupuesto correspondiente a
1988-1989, ha sido eliminado, y las actividades respectivas se han distribuido
entre los diversos programas. Ademds, dentro del programa Direccidn y gestidn
ejecutivas hay un elemento de programa que consiste en la formulacidn de
directrices generales de politica para orientar las actividades de cooperacidn
técnica de la UNCTAD. En cuanto a los servicios de estadistica, constituyen ahora
un nuevo subprograma dentro del Apoyo a los programas.

20. Otro aspecto importante en este sentido es 1a asignacién de prioridades. E1
Sr. Baudot no tiene comentarios que formular com respecto a siete de los programas
sustantivos, a saber, los programas 1, 2, 4, 5, 6, 8 Y 10, ya que tiemnen varios
elementos de programa a los que se asigna prioridad maxima o prioridad minima, y
las propuestas estdn basicamente dentro de los mirgenes permitidos. En cambio,

no se ha propuesto prioridad méxima en el programa 3 ni prioridad minima en los
programas 7 y 9, lo que ilustra una de las caracteristicas, o quizads dificultades,
del proceso de consultas para la elaboracidn del proyecto de presupuesto por
programas. En el proyecto de presupuesto presentado al CPC y a la CCAAP, se
proponia un elemento de programa con prioridad maxima en el programa 3 Yy un
elemente de programa con prioridad minima en el programa 7. Cuando el drgano
competente de la UNCTAD se reunié para estudiar el proyecto de presupuesto por
programas, recomendd que se eliminaran esas dos asignaciones de prioridad. La
Secretaria presentd un documento al CPC (E/AC.51/1989/CRP.2) en el que se indicaban
las supresiones recomendadas por el Grupo de Trabajo. E1l CPC estuvo de acuerdo en
cuanto a la asignacidn de prioridades en esos dos programas en particular. En
cuanto al programa 9, la Secretaria entendid que, como habia dnicamente dos
elomentos, no era coaveniente asignar prioridad minima a uno de ellos.

21. Las necesidades de recursos extrapresupuestarios se indican en los distintos
programas de actividad. Figuran en los programas 1, 3, 4, 6, 8 y 10 en relacidn
con un subprograma de cada uno de ellos, generalmente para apoyar actividades de
cooperacidén técnica. También se pidenm recursos extrapresupuestarios para el
subprograma de apoyo a los programas y servicios comunes, una vez mads en relacién
directa con las actividades de cooperacidén técmica y, particularmente, con la
financiacién de programas realizados por el PNUD. En consecuencia, puede decirse
que hay un cierto nivel de transparencia enm lo que concierne a los recursos
extrapresupuestarios solicitadcs para esta seccién. Las estimaciones totales en
concepto de recursos extrapresupuestarios para la UNCTAD ascienden a 34 millones
de délares.

22. La tasa de vacantes de la UNCTAD es de 0,25%. Esa cifra es el resultado, por
una parte de una tasa de vacantes del 3% en el cuadro organico, Yy por la otra, de
un exceso de personal respecto de los puestos de plantilla en el cuadro de
servicios generales, que también es del 3% aproximadamente.
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23. En respuesta a la pregunta del representante de Filipinas relacionada con el
elemento de programa 1.5 sobre el problema de la Geuda en los paises en desarrollo,
el Sr. Baudot seflala que el producto que se menciona en ese elemento de programa
consiste en el envio de seis misiones en 1900 Yy otras seis en 1991 para prestar
asistencia a los paises en desarrollo en lo concerniente al problema de la deuda.
Se prevé gque las misiones correspondientes a 1990 se realizaran en Etiopia, el
Sudan, Rwanda, Bangladesh, Costa Rica y Guyana, y que las correspondientes a 1991
se realizaran en Sierra Leona, Indonesia, Burundi, Zambia, la Argentina y Filipinas.

24, El Sr, Dankwa _ (Ghana) ocupa la Presidercia.

25. El PRESIDENTE dice que la Comisidén Consultiva en Asuntos Administratives y de
Presupuesto ha recomendado una estimacién de 78.384.000 délares para esta seccidnm,
e invita al Presidente de la Comisidn a presentar el informe correspondiente.

26. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que la estimacidén recomendada por la Comisidén Comsultiva
representa una reduccidn respecto de la estimacidn presentada por el Secretario
General para la seccidén 15. Parte de la reduccidn se debe a que, como se explica
en el parrafo 15.8 del informe, la Comisidn no pudo considerar la reclasificacién
de cuatro puestos del cuadro organico de la categoria P-2 a la categoria P-3,
porque no se siguieron los procedimientos establecidos por la secretaria para
determinar los niveles apropiados de clasificacidn de esos puestos antes de
incluirlos en la estimacidn inicial del Secretario General.

27. En sequndo lugar, en el parrafo 15.10 de su informe, la Comisidn Consultiva
formula observaciones sobre las estimaciones para viajes oficiales de funcionarios
y recomienda una pequefia reduccidn.

28. En el parrafo 15.12, la Comisidn observa que los fondos solicitados para
consultores y grupos especiales de expertos deben justificarse mds claramente en
las futuras solicitudes de recursos de esa indole.

29. En el parrafo 15.13 del informe, la Comisidn se refiere al adelanto aprobado
por la Asamblea General para que la Comisidn Preparatoria pusiera en funcionamiento
el Fondo Comin para los Productos Bdsicos. EI monto total del adelanto es de
1.750.500 ddlares, que deberdn ser reembolsados a las Naciones Unidas. Esa
cantidad figura en la seccidén 2 de ingresos del presupuesto por programas para
1988-1989. Ademas, el monto de 942.000 ddlares indicado para el bienio 1988-1989
se ha suprimido de la base revaluada de recursos para este objeto de los gastos,
antes de calcular las estimaciones para 1890-1991.,

30. El1 Sr. MONTHE (Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacidn) dice
que cuando el Comité se aprestaba a examinar la seccidm 15 del presupuesto tal como
habia sido presentada inicialmente por el Secretario General, hubo que tener en
cuenta otro documento (E/AC.51/1989/CRP.2) que, de una u otra forma, era
completamente dif.rente de la presentacidn inicial. Ello se debid a que el Grupo
de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas de la
Junta de Comercio y Desarrollo habia formulado, entretanto, observaciones sobre el
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proyecto de presupuesto por programas de 1990-1991 para la UNCTAD, sobre la base

de las cuales se revisaron alqunos programas referentes a la seccién 15. Habida
cuenta de la dificultad que ello supuso para el examen de esta seccidén por el CPC,
éste formuld una recomendacidn de cardcter general (A/44/16, parr. 48) con arreglo
a la cual, a fin de mejorar el procedimiento de consulta, la 2samblea General debia
pedir a los Srganos intergubernamentales encargados de examinar los programas de
trabajo de las organizaciones que integran el sistema de las Naciones Unidas, que
celebraran sus reuniones con arreglo a un calendario que permitiera al Secretario
Ceneral tener en cuenta sus recomendaciones al preparar el proyecto de presupuesto
por programas.

31. En relacidén con el problema general de coordinacidén que afecta cominmente al
presupuesto, el Comité recomendd también (parr. 190) que se mejorara la
coordinacidn y la coherencia en esta seccidén del presupuesto, a fin de gque las
actividades que incluia se complementaran con las de otras secciones.

32. Teniendo en cuenta que la cuestidén de los recursos es fundamental para la
ejecucidén de numerosas actividades previstas en esta seccién, el Comité recomendd
que la Asamblea General pidiera al Secretario General que redoblara los esfuerzos
por atraer mas recursos adicionales pues, de no ser asi, el volumen de trabajo
previsto en la seccidn estaria muy lejos de llevarse a cabo. Esto explica la
recomendacién que figura en el parrafo 191 del informe.

33. En el parrafo 192, el Comité recomendd que se pusiera en practica ia
flexibilidad habitual al aplicar la resolucidén 41/213 de la Asamblea General,
a fin de evitar cualquier efecto negativo sobre los programas.

34, Por ultimo, habida cuenta de las revisiones al presupuesto por programas
propuestas en el documento E/AC.51/1989/CRP.2, el Comité recomendé a la Asamblea
General que aprobara la descripcidén de los programas de la seccidn 15 del
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991, en su forma revisada.

35. El1 Sr. GUPTA (India) observa que la Comisién Consultiva ha declarado que
examinard mas adelante la cuestidén de los cuatro puestos del cuadro orgdnico cuya
reclasificacidén de 'la categoria P-2 a la categoria P-3 fue solicitada por la
secretaria de la UNCTAD (A/44/7, parr. 15.8). Al revisar la descripcidn de los
programas, su delegacién ha llegado a la conclusién de que cada uno de esos puestos
esta vinculado a actividades especificas previstas para el bienio. Por ejemplo,
uno de los puestos, relativo al programa sobre paises en desarrollo menos
adelantados, sin litoral e insulares, estd vinculado a las actividades de
preparacion de la Sequnda Conferencia de las Naciones Unidas scbre los Paises Menos
Adelantados, y al programa de trabajo relacionado con la aplicacién del Nuevo
Programa Sustancial de Accidn para el Decenio de 1980. En el casc del programa
sobre transferencia de tecnologia, se necesitan conocimientos a nivel de P-3 para
la labor metodoldgica de preparacidn de indicadores tecnoldgicos en relacidn con el
elemento de programa 1.3. Asimismo, en el programa sobre manufacturas y
semimanufacturas, son necesarios dos puestos de categoria P-3 para ejecutar
eficazmente el programa de trahajo sobre liberalizacidén del comercio en el sector
de los servicios. Ean opinidn de la gsecretaria de la UNCTAD ello requiere un alto

grado de experiencia y especializacion.

/eos



A/C.5/44/SR.29
Espafiol
Pagina 9

(Sr u India)

36. La labor realizada por la UNCTAD en materia de liberalizacidn del comercio

es probablemente una de las dos o tres actividades mds importantes en el &rea
econémica para un gran pnumero de paises en desarrollo. Su delegacidn, como muchas
otras, ha expresado su preocupacidn en ocasiones anteriores por la reduccidn de
puestos en este vital segmento de la Secretaria de las Naciones Unidas. No puede
entender por qué razdém la Secretaria no logrd presentar a la Comisién Consultiva
las propuestas en la forma acostumbrada, con el resultado de que debidé aplazarse la
reclasificacidn.

37. E1 Sr. GROSSMAN (Estados Unidos de América) dice que su delegacidén desea dejar
constancia de su objecidén al programa de actividades y los recursos asignados en
esta seccidn a la Dependencia Econdmica Especial sobre Palestina. El programa es
un alarde injustificado de parcialidad, que en nada contribuye a la solucién del
conflicto actual del Oriente Medio. Aunque su delegacidén no insistirad en una
votacidén sobre la consignacién para esa actividad, ello no significa que haya
variado su posicidén de principios sobre esa cuestidn.

38. El1 Sr. INOMATA (Japén), refiriéndose a la negativa de la Comisidén Consultiva
de reclasificar cuatro puestos del cuadro orgdnico de la categoria P-2 a la
categoria P-3 en razdén de que no se habian seguido los procedimientos establecidos
por la Secretaria para determinar los niveles apropiados de clasificacidn de esos
puestos, dice que su delegacidn comprende perfectamente la preocupacidn expresada a
ese respecto por el representante de la India, pero de todos modos desea preguntar
al Director de la Divisidén de Planif’!cracidén de Programas y Presupuesto si los
procedimientos de la Secretaria se hou. cumplido ulteriormente y cudl es la
situacidn actual en cuanto a esos procedimientos.

39. La Sra. GOICOCHEA ESTENOZ (Cuba) observa con preocupacién la disminucidn de la
tasa de crecimiento real de esta seccidén del presupuesto, sobre todo habida cuenta
de que, en el préxzimo bienio, la Secretaria deberd llevar a cabo las actividades
relacionadas con el octavo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

40. En el pérrafo 15.7 de su informe (A/44/7), la Comisién Comsultiva ha
observado, con razdrn, que la propuesta del Secretario General de eliminar un puesto
de Subsecretario General em la secretaria de la UNCTAD no se indica explicitamente
en el cuadro 15.5 del proyecto de presupuesto por programas. Aungue su delegacién
sabe perfectamente que la cuestidn de la eliminacién de ese puesto serd tratada en
las reuniones oficiosas de comsulta, estima que la informacidén pertinente no se ha
presentado en la forma mas adecuada, pues del cuadro 15.5 pareciera desprenderse
que la propuesta ya ha sido aceptada.

41. Comparte la preocupacidn expresada por la delegacidén de la India sobre 1la
recomendacidén de la Comisidén Consultiva de no aceptar la reclasificacidéa de cuatro
puestos del cuadro orgdnico de la categoria de P-2 a la categoria de P-3, asi como
su opinidn sobre la importancia que tienen esos puestos.- Le interesaria tambiém
escuchar la respuesta de la Secretaria a las preguntas formuladas por los
representantes de la India y el Japdn.
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42. Asimismo, su delegacidn desearia conocer la opinidén de la Secretaria respecto
del hecho de que la Comisidn Consultiva haya puesto en duda, en el parrafo 15,10 de
su informe, que la UNCTAD tenga la capacidad necesaria para realizar todos los
viajes propuestos en 1990-1991, También habria que temer en cuenta en este caso,
que en el préximo bienio deben realizarse los trabajos de preparacidém de la Octava
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

43. E1 Sr. SHEK (Israel) deja constancia de las reservas de su delegacién respecto
de la consignacidn de recursos para la Dependencia Econdémica Especial, cuestiodn a
la que probablemente se referird con mayor detalle en la segunda lectura del
presupuesto por programas.

44. E1 Sr. ABDULLAH (Iraq) seflala que su delegacidén estd de acuerde con las sumas
asignadas a la cuestidn del pueblo palestino, y sobre todo a la situacidn ecomdmica
del pueblo palestino en los territorios Arabes ocupados, y a todas las actividades
relacionadas con el crecimiento y el desarrollo econdmicos del pueblo palestino.
Todo respaldo y apoyo que se dé a este tipo de programas y actividades ayudard a
lograr una solucién pacifica para la cuestidén del pueblo palestino.

45. El Sr. ZAHID (Marruecos) dice que Marruecos tiene especial interés em las
actividades de la UNCTAD, por lo que le preocupa la baja tasa de crecimiento de los
recursos y apoya la recomendacidén que figura en los parrafos 191 y 192 del informe
del Comité del Programa y de la Coordinacién. Igualmente, respalda la declaracidn
del representante del Iraq con respecto a las actividades de la UNCTAD relativas al
pueblo palestino. Hace suya ademas la pregunta planteada por el representante del
Japon y desearia saber si se ha modificado el procedimiento empleado. Los puestos
de que se trata se relacionan con programas muy importantes y prioritarios para los
paises en desarrollo y los paises menos adelantados, insulares y sin litoral., En
lo que respecta al parrafo 15.13 del informe de la CCAAP, desearia saber por qué no
se piden recursos para becas de estudio.

46. E1 Sr. KABIR (Bangladesh) sefiala su preocupacién por la reduccién de los
recursos de la UNCTAD. Con respecto a los tres puestos del cuadro orgdnico que se
propone reclasificar de la categoria P-2 a P-3, es sorprendente que no se hayan
observado determinados aspectos del procedimiento establecido. La CCAAP no ha
podido examinar los méritos de los casos correspondientes, lo gque es lamentable,
porque se trata de una cuestidén importante, y la delegacidén de Bangladesh desearia
que se explicara por qué no se pudieron cumplir las formalidades de procedimiento,
y si hay alguna posibilidad de resolver la cuestidén durante 1989, especialmente,
habida cuenta de que la segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
Menos Adelantados se celebrard el afo préximo.

47. E1 Sr. KALBITZER (Republica Federal de Alemania) pregunta si las misiones
enviadas por la UNCTAD a determinados paises, para investigar los problemas de la
deuda, estan comprendidos en el mandato de la Conferencia. Segin entiende el
orador, este tipo de misidén bilateral corresponde al mandato del Fondo Monetario

Internacional.
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48, El1 Sr, LOPEZ (Venezuela) se suma a los oradores que han pedido mayor
informacidn sobre las reclasificaciones de puestos. En cuanto a la parte de apoyo
a los programas, solicita que se aclare si la ejecucidn de los subprogramas de
servicios estadisticos y de computadoras y de apoyo a los programas y servicios
comunes estd centralizada en dependencias administrativas. Asimismo, desea saber
cudl es el procedimientc de adquisicidn de equipos, en particular los de
elaboracién de datos. A este respecto, toma nota con satisfaccidn de que, si bien
hay aumentos sustanciales en la adguisicidn de mobiliario y equipo, la sustitucién
de los equipos de automatizacidn de oficinas y el alquiler y la conservacién de
equipo, se han reducido los gastos de impresién y encuadernacidén externas. Esto
significa que hay una compensacidén de un rubro con el otro, lo que refleja una
politica acertada.

49. El Sr. GARRIDO (Filipinas) pide que se aclaren los procedimientos adoptados
por la Secretaria con respecto a la funcidn de los grupos de expertos y asesores.
La CCAAP senalé que no quedaban claros algunos de los objetivos de estos servicios
de asesoramiento. Tal vez en el futuro la Secretaria podria incluir en este
elemento del programa una descripcidén de los proyectos que estan a cargo de los
expertos. Por ejemplo, en el caso de la transferencia de tecnologia, la delegacidn
de Filipinas desea saber si hay grupos de expertos a cargo de estos proyectos en
los paises que recesitan asistencia.

50. E1 Presidente del CPC sefiald a la atencidn de la Quinta Comisidn el parrafo 48
de su informe, acerca de la celebracidn de las reuniones de conformidad con el
calendario previsto. La UNCTAD y todas las demds organizaciones deberian ajustarse
estrictamente a ese calendario, porque de lo contrario se incurriria en gastos
innecesarios de viajes y de servicios de conferencias. Por otro lado, el orador
pide aclaraciones sobre el parrafo 15.6 del informe de la CCAAP.

51. El1 Sr. ETURET (Uganda) deplora la tasa negativa de crecimiento em esta seccién
del presupuesto. Ademas, hace suya plenamente la recomendacidén g.ue figura en el
parrafo 192 del informe del CPC, sobre la importancia de evitar las repercusiones
adversas en la ejecucidén de los programas. Un aspecto inquietante que se desprende
de la lectura del presupuesto por programas es que, si bien la Asamblea General
otorga alta prioridad al programa de la UNCTAD, no estd clara su contribuciém al
Programa de Accidn para la recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa.
Tampoco estd claro a qué supuesta "vinculacidén" se hace referencia, en el

parrafo 15.9 del informe de la CCAAP, entre reclasificacién de tres puestos
extrapresupuestarios a la categoria D-1 y la abolicidén de cuatro puestos sufragados
con cargo al presupuesto ordinario también de categoria D-1. Se observa una
tendencia a reemplazar los puestos financiados con cargo al presupuesto ordinario
por puestos financiados con recursos extrapresupuestarios. Sea cual fuere el
propésito de estos cambios, el orador agradecerd que la Secretaria proporcione
explicaciones al respecto. Por ultimo, la delegacién de Uganda se suma a lo
manifestado por la representante de Cuba en relacidn con el parrafo 15.7 del
informe de la CCAAP.
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52. El Sr. Al-ATTAR (Kuwait) sefala su preocupacién ante los modestos recursos
asignados a las actividades relacionadas con el pueblo palestino, y recuerda el
inmenso sufrimiento de este pueblo, lo que obliga a organizaciones como las
Naciones Unidas a prestar toda la ayuda posible para lograr la paz en esa regidén
del mundo.

53. El Sr. KINCHEN (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) hace suyas
las observaciones del Presidente del CPC sobre los problemas que surgen cuando las
valiosas observaciones de los érganos intergubernamentales se presenten demasiado
tarde a ese Comité. En ese sentido cabe recordar que el Consejo Econdmico y Social
aprobd la decisién de que el CPC se reuniera mds tarde. en el mes de mayo, lo que
aliviaria en parte el inconveniente.

54. En cuanto a los recursos disponibles en la seccidn 15, el Reino Unido sabe que
éste es uno de los principales programas sustantivos financiados con cargo al
presupuesto ordinario. Hay una reduccidn en la proporcidn de recursos generales
con cargo al presupuesto ordinario en comparacidén con el bienio 1988-1989. En 1lo
que respecta al tratamiento de las partidas no periddicas, la delegacidn del

Reino Unido desea escuchar las observaciones de la Secretaria sobre la suma de
569.400 délares que figura en esta seccidn.

55. Ademds, la CCAAP sefiala, en el parrafo 15.3 de su informe, que el total de las
consignaciones solicitadas no refleja el total de los recursos del presupuesto
ordinario destinados & la UNCTAD. Hay recursos adicionales sustanciales que
figuran en las secciones 28 D y 29. Se propone un total de 1.761.200 ddlares para
las necesidades de la UNCTAD en materia de equipos de computadora en el Centro
Internacional de Cdlculos Electrdnicos. Sorprende ver un crecimiento real notable
en la seccién 15 D. El porcentaje de crecimiento real del apoyo a los programas
con'respecto a los servicios de estadistica y computadora es del 154,1%. También
se registra un 33,2% de crecimiento real em la seccidn 15 B, direccidn y gestidn
ejecutivas. Estos aumentos han sido motivo de preocupacion general, lo que se
refleja en el informe del CPC.

56. Con respecto a los puestos, en el parrafo 15.8 del informe de la CCAAP se
indica que la Secretaria no ha sequido los procedimientos establecidos para
determinar los niveles apropiados de clasificacidn de esos puestos. La cuestidn de
la clasificacién y redistribucidén de puestos en la Secretaria figqurdé en el informe
del Grupo de los 18, en el contexto del examen de la eficiencia del funciomamiento
administrativo y financiero de las Naciones Unidas. Con respecto a la tendencia a
transferir los gastos de ciertos puestos del presupuesto ordinario a recursos
extrapresupuestarios, cabe pensar que si esos puestos desempefian actividades
financiadas con cargo a recursos extrapresupuestarios, es légico que se financien
de la misma manera.

57. En el parrafo 15.6 del informe de la CCAAP se manifiesta preocupacidén por la

referencia al Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econdmica y el desarrollo de Africa, que aparece en el proyecto de presupuesto por
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programas y que, a juicio de la Comisidn, no resulta clara. En el parrafo 15.12
del mismo informe, se mencionan los consultores y grupos especiales de expertos.
El orador agradeceria que la Secretaria formulara observaciones sobre estos dos
puntos.

58. La superposicidn entre el nuevo subprograma sobre la deuda y el desarrollo,
del DAESI, y las actividades conexas de la UNCTAD ya se planted en relacién con la
seccidn 6 del presupuesto. Esta es una esfera donde es preciso asegurar gque no
haya duplicacidén de actividades.

59. E1 Sr. McBARNETTE (Trinidad y Tabago), refiriéndose a la recomendacidn de la
Comisidén Consultiva que figura en el parrafo 15.8 de su informe (A/44/7), de que
no se apruebe la solicitud de reclasificar cuatro puestos de P-2 a P-3, sefiala que
uno de dichos puestos corresponde a actividades en favor de los paises insulares
menos adelantados y pregunta de qué manera resultarian afectadas tales actividades
en caso de aprobarse la recomendacidon. A ese respecto apoya las declaraciones de
Cuba y de Marruecos. E1 representante de Trinidad y Tabago desearia que la
Secretaria brindase mayores aclaraciones a lo sefialado en el parrafo 15.6 respecto
de la contribucidn de la UNCTAD a la apllcac1on del Programa de Accidén de las
Naciones Unidas para la recuperacidén econdémica y el desarrollo de Africa.

60. El1 Sr. LADJOUZI (Argelia) dice que deberia haber un crecimiento de los gastos
en la seccidén 15, en vista de la importancia de las actividades de la UNCTAD.
Respecto de la supresidn de un puesto de Subsecretario Gemeral en la UNCTAD, el
orador considera que se habia llegado al entendimiento de gue esa cuestidn se
volveria a tratar en consultas oficiosas. También deberian tratarse en consultas
oficiosas la cuestidén fe la reclasificacidn de cuatro puestos de P-2 a P-3 y la
de la contribucidén de la UNCTAD a la apl;cac1on del Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrolle de Africa.

1 orador hace suyas la observacidon formulada por Uganda respecto del parrafo 15.9
del documento A/44/7 y la pregunta planteada por Marruecos acerca de los motivos
para no haber solicitado fondos para becas, subsidios y contribuciones en 1990-1991.

61. El Sr. BAUDOT (Director de la Divisidn de Planificacién de Programas y
Presupuesto), respondiendo a los puntos planteados por varias delegaciones, dice
que, en relacidn con la recomendacidén de la Comisidén Consultiva de que no se
apruebe la reclasificacidn de cuatro puestos (A/44/7, parr. 15.8) cuando se hizo
la propuesta de reclasificacidén, por falta de tiempo y por la gran cantidad de
dependencias que debian intervenir para determinar los niveles apropiados ge
clasificacién, faltaba dar cumplimiento a algunas normas técnicas. Considerando
que en estos momentos ya se ha dado cumplimiento a las mismas el Sr. Baudot estima
que la Quinta Comisidén estaria en condiciones de dar su aprobacidn a esa propuesta.

62. Por lo que hace a las inquietudes expresadas por las delegaciones de Marruecos
y de Argelia en lo que respecta al pArrafo 15.13 del documento A/44/7, el

Sr. Baudot aclara que no se trata de ninguna supresidén de recursos para becas,
subsidios y contribuciones ya que nunca han figurado expresamente en el presupuesto
de la UNCTAD.
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63. Con respecto a la preocupacidén expresada por varias delegaciones en relacidn
cen el crecimiento cero, seilala que, en comparacidén con el crecimiento negativo
de un 0,4% general, la cifra correspondiente a la UNCTAD resulta ligeramente
favorable; por otra parte hay un crecimiento importante em los recursos
extrapresupuestarios y la cifra del 10,6% en la reduccidén de puestos es menor que
la de la Organizacidén en general.

64. Respondiendo a la pregunta del representante del Reino Unido acerca de la
estimacidn para partidas no periddicas, el Sr. Baudot sefiala que esa suma
corresponde a los gastos del octavo periodo de sesiones de la UNCTAD.

65. Respondiendo a las preguntas formuladas por el representante de Venezuela, el
Sr. Baudot dice que la informacidn detallada acerca de la adquisicién de equipos
electrénicos se presentard en un documento especial.

66. Por lo que hace a las observaciones formuladas por la delegacidén de Filipinas
y otras delegaciones respecto de las necesidades de recursos para coasultores y
grupos especiales de expertos (A/44/7, parr. 15.12), el Sr. Baudot seRala que., dada
la anticipacion con que hay que prever esos servicios, a veces de hasta tres afios,
hay una tendencia a repetir las explicaciones correspondientes a aflos anteriores.
Aunque sin duda es necesario mejcrar la presentacidén del presupuesto, si se entra
en demasiado detalle, el documento se hace excesivamente extenso y complicadc.

67. Por lo que respecta a lo sefialado en el parrafo 15.6 del documento A/44/7, el
grupo de trabajo se encargarda de coordinar los distintos programas de la UNCTAD.

68. E1 Sr. ETURET (Uganda) desearia saber la magnitud de los recursos necesarios
para las actividades del grupo de trabajo mencionado en el piarrafo 15.6 del
documento A/44/7 y cudl es la contribucién de la UNCTAD a la aplicacidén del
Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacién econdmica y el
desarrollo de Africa.

69. E1 Sr. LADJOUZI (Argelia) hace suyas las observaciones del representante
de Uganda y, apoyado por el Sr. GARRIDO (Filipinas), sefiala que el contenido del
parrafo 15.6 también podria considerarse en reuniones oficiosas.

70. E1 Sr. GUPTA (India), apoyado por el Sr. KABIR (Bangladesh) y el Sr. ZAHID
(Marruecos), sefiala que, habiendo desaparecido los problemas técnicos para la
reclasificacion de cuatro puestos (A/44/7, parr. 15.8), seqgiin acaba de explicar el
Sr. Baudot, la Comisidn podria proceder a aprobarla.

71. E1 Sr. HILL {(Estados Unidos) dice que su delegacidn preferiria que el asunto
fuera objeto de consultas oficiosas antes de decidir no acatar la decisidn de

la CCAAP.

72. E1 Sr. INOMATA (Japdn) apoya la propuesta de la India de no aceptar la
recomendacién de la CCAAP, en virtud de que la razén de esa recomendacidn ha
desaparecido. Por lo tanto, no cree que haya nada que discutir en las consultas

oficiosas.
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73. El Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidon Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que necesita consultar a sus colegas de la CCAAP para
determinar si efectivamente se han cumplido los requisitos técnicos para la
clasificacidén de estcs puestos. Sin embargo, quiere aclarar que la CCAAP no
rechazé la reclasificacidn, sino que simplemente no la examind en razén de que no
se habian cumplido los procedimientos. No obstante, si la Quinta Comisidn 1lo
desea, la CCAAP podria examinar un informe de la Secretaria sobre los
acontecimientos ocurridos después de que la CCAAP recibid las estimaciones
iniciales del Secretario General en su periodo de sesiones de primavera.

74. E1l Sr. LOPEZ (Venezuela) dice que hay una diferencia entre lo recomendado

por el Secretario General y lo recomendado por la Comisidén Consultiva, que se debe
en parte a la existencia de un problema de procedimiento. La Secretaria indica
que ya ha resuelto el problema de procedimiento, y el Presidente de la Comisidn
Consultiva seflala que, en ese caso, la Comisidén Consultiva deberia pronunciarse
sobre la reclasificacidén y no sobre el procedimiento. Lo que procede, entonces,
es suspender cualquier decisidn sobre esta seccidn hasta tener el informe de la
Comisidn Consultiva, como se ha hecho en otras oportunidades, en que se ha
suspendido la decisidn sobre algunas secciones del presupuesto en espera de la
informacidén pertinente de la Secretaria.

75. El1 PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones a la propuesta formulada por
el representante de Venezuela, suspenderd la adopcidén de una decisidén sobre la
seccidén 15 hasta que se conozcan los resultados de las deliberaciones de la
Comisidn Consultiva sobre esta cuestidn en particular,

76. Asi queda acordado.

77. E1 Sr. KINCHEN (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) dice que su
delegacidn apoya decididamente la decisidn recién adoptada sobre la base de la
propuesta presentada por el representante de Venezuela. Sin embargo, con ésta son
dos las secciones del presupuesto respecto de las que se ha suspendido la adopcidn
de una decisidén en primera lectura, y desearia saber cudndo se volverdn a examinar.

78. E1 PRESIDENTE dice que, esta cuestidn en particular se volverd a examinar una

vez que la Comisidén Consultiva concluya sus deliberaciones al respecto, Y que cabe

esperar que ello ocurra antes de que termine la primera lectura del presupuesto por
programas. Respecto de la otra seccidén a que ha hecho referencia, se lo preguntara
al Presidente de la Comisién Consultiva.

79. El Sr, KINCHEN (Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte) seiflala que la
otra seccidén a que hizo alusidn es la seccidn 3, respecto de la cual se han
presentado considerables dificultades de indole sustantiva. No querria dar la
impresion de que su delegacidn tiene un interés especial en aprobar en primera
lectura una cifra determinada. Sin embargo, las delegaciones que expresaron dudas
acerca de esa seccidn han tenido oportunidad de examinar la informacidén adicional
proporcionada por la Secretaria, por lo que debe volverse a comnsiderar a la
brevedad posible.
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Seccién 16. Centro de Comercio Internacional

80. El PRESIDENTE dice que la estimacién total propuesta por la Secretaria para
esta seccién asciende a 15.400.800 délares. El 50% de esa estimacidn representa la
contribucidon de las Naciones Unidas, deducidas las aportaciones por concepto de
ingresos diversos, y el otro 50% la contribucidén del GATT.

8l. E1 Sr. BAUDOT (Director de la Divisidén de Planificacidn de Programas y
Presupuesto) dice que el programa de actividades sobre fomento del comercio y
desarrollo de las exportaciones incluido en esta seccidn esti estructurado en

12 subprogramas, al igual que en el bienic 1988-1989. En relacidn con ello. hace
notar la recomendacién formulada por el CPC (A/44/16, parr. 195) sobre la fusidn
del subprograma 1 y el subprograma 8, y sobre la ampliacidén del alcance del
subprograma 4. Si esa recomendacidn es aceptada por la Quinta Comisidn, la
Secretaria no tendria dificultades técmicas en aplicarla.

82. El numero de elementos de programa es el mismo que en el periodo 1988-1989,
Y el numero de productos también es aproximadamente igual, lo que demuestra que
hay una gran continuidad en la estructura de los programas. Ello no significa,
sin embargo, que dentro de los elementos de programa, los subprogramas, y los
productos, no haya pequeflas modificaciones que reflejan los cambios que se han
producido en los problemas y en las necesidades.

83. Se ha propuesto asignar alta prioridad a dos elementos de programa y baja
prioridad a cuatro elementos de programa; esa propuesta representa practicamente
el 10% de los recursos, y el CPC no formuld comentarios especificos sobre esas
prioridades.

84. La estimacién en concepte de recursos extrapresupuestarios es de 78 millones
de ddlares, cifra muy superior a la solicitada con cargo al presupuesto ordinario,
que asciende sGlo a 15 millones de ddlares. En esta seccidn se informa en detalle
.acerca de la utilizacidén de esos recursos. Se financiardn 51 puestos con cargo

a los recursos extrapresupuestarios, en tanto que en el presente bienio se
financiaron 62 puestos con cargo a esos recursos.

85. Actualmente se encuentran vacantes un puesto de categoria P-5 y un puesto de
categoria P-2 en el presupuesto ordinario; debido a la particularidad de que esos
puestos son financiados conjuntameate por la UNCTAD y el GATT, no hubo reduccidn de
puestos en la seccidn 16.

86. E1 Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que las estimaciones propuestas para el Centro de Comercio
Internacional en el bienio de 1990-1991 ascienden a 31.402.800 délares. Las
Naciones Unidas y el GATT coutribuirdn 15.400.800 ddlares cada uno. E1 saldo de
600.200 ddlares sera financiado com cargo a ingresos diversos. En el parrafo 16.4
del informe de la Comisidn Consultiva (A/44/7) se explica la forma en que se han
calculado los ingresos diversos, y en el parrafo 16.5 se explica la reduccién de
289.800 ddlares en los ingresos diversos.
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87. En la ultima linea del parrafo 16.5 del informe, donde dice "1988-1989", debe
decir "1986-1987". En el parrafo 16.8, donde dice "personal supernumerario en
general”, debe decir "personal supernumerario para reuniones".

88. E1 PRESIDENTE dice que el Presidente del Comité del Programa y la Coordinacidn
desea comunicar a la Comisidén por su intermedio que no tiene informacidn adicional
que agregar a la que figura en los parrafos 195 Y 196 del informe del Comité
(A/744/16), que refleja la verdadera situacidn.

89. E1 Sr. GARRIDO (Filipinas) pide que la Secretaria indique el costo estimado
de conservacidn del edificio del Centro de Comercio Internacional, y desea saber
qué ocurriria si el Centro no contribuyera a la reserva Para el mantenimiento del
edificio, mencionada en el pirrafo 16.9 del informe de la CCAAP.

90. El1 Sr. HALBWACHS (Divisidn de Planificacidn de Programas y Presupuesto)
seflala que los gastos de alquiler y mantenimiento del edificio del Centro son los
que figuran en el pArrafo 16.9 del informe de 1la CCAAP. En cuanto a la segunda
parte de la pregunta, no se encuentra en condiciones de responder en este momento.

91. El PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entenderd que la Quinta
Comisidn desea aprobar las conclusiones Yy recomendaciones que figuran en los
parrafos 195 y 196 del informe del CPC.

92. Asi gueda acordado.

93. E1 PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entendera que la Quinta
Comisién desea aprobar la consignacidn de créditos correspondiente a la seccidn 16.

94, ueda aprobada en primera lectura, sin votacidn, una consi nacidn de créditos

de 15.400.800 ddlares para la seccidn 16 del proyecto de presupuesto por programas
ra el bienio 1990-1991.

para el bienio 1990-1993
Seccidén 17. Centro de Ciencia ¥y Tecnologia para el Desarrollo

95. E1 Sr. BAUDOT (Director de la Divisidén de Planificacidn de Programas y
Presupuesto) dice que la orientacidn del programa de trabajo del Centro es
ligeramente distinta que en el bienio anterior, lo que explica algunos cambios

que se indicardn por escrito. Las propuestas para los proyectos de gran prioridad
representan aproximadamente el 30% de los recursos Y las propuestas de menor
prioridad, alrededor del 5%. Esto se debe a que, en un programa muy reducido,

es dificil aplicar la regla del 10%.

96. En cuanto a los recursos extrapresupuestarios, se volverd a recurrir a los
érganos apropiados, incluida la CCAAP, para hacer una estimacidn mds basada en
“la realidad.

leve
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97. El1 PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entendera que la Quinta
Comisién desea aprobar las conclusiones y recomendaciones que figuran en los
parrafos 199 a 202 del informe del CPC.

98. Asi gueda acordado.

99. E1 PRESIDENTE dice que, de no haber objeciones, entenderd que la Quinta
Comisién desea aprobar la consignacién de créditos correspondiente a la seccién 17.

100. Queda aprobada en primera lectura, sin votacidn, una consignacién de créditos

de_4.174.200 ddlares para la seccién 17 del proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 1990-1991.

Se levanta la sesidn a las 18.00 horas.




